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Algérie

Droit de la Concurrence

Le Conseil National de la Concurrence Algérien (CNC) a officiellement pris ses fonctions,
le 29 janvier 2013, dix-huit ans apres sa création. Le CNC est une autorité administrative
indépendante composée de douze membres, et dotée d'un pouvoir d'auto-saisine.

Outre ses membres, le CNC est composé d'instructeurs et d’enquéteurs qui constituent
le corps des rapporteurs.

- A suivre -

Algeria

Competition Law
The Algerian National Competition Council (in French, CNC) officially took office on 29
January 2013, eighteen years after its creation. The CNC is an independent

administrative authority endowed with investigative powers and comprising twelve
members.

As well as these members, the CNC boasts a rapporteur team that is made up of
instructors and investigators.
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Les objectifs du CNC sont multiples :

L'observation du marché et son bon fonctionnement,

L'identification des instruments de régulation du
marché,
m La surveillance du marché dans le respect de la libre
concurrence et de la loyauté des prix,
m L'orientation et la régulation des comportements des
agents économiques présents sur le marché.

Ces objectifs seront assurés grace aux pouvoirs
dévolus par la loi au CNC.

Trois principaux pouvoirs sont a dégager :

m un pouvoir de prévention,
m un pouvoir de sanction,
® Un pouvoir réglementaire.

Par sa fonction préventive, et en application des
dispositions de I'Ordonnance n° 03-03 du 19 juillet 2003
relative a la concurrence (ci-aprés, "Ordonnance 03-
03"), le CNC sera amené a délivrer des attestations aux
entreprises désireuses d'obtenir une position arrétée sur
un éventuel abus de position dominante, ou entente
restrictive de concurrence. S'ajoutent a ces attestations,
dites "négatives", le pouvoir de délivrer des
autorisations de concentrations notifiées préalablement
par les entreprises concernées. C’est notamment le cas,
lorsqu’intervient une opération de fusion.

Par sa fonction coercitive, le CNC sera amené par
ailleurs a sanctionner les comportements restrictifs de
concurrence. L'Ordonnance 03-03 prohibe les ententes,
les abus de positions dominantes ou encore les
exclusivités dans l'exercice d'une activité, dont la
distribution et la production. La sanction principale que
peut formuler le CNC réside dans une peine d'amende
pouvant aller jusqu'a 12 % du chiffre d'affaires hors
taxes, réalisé en Algérie, durant le dernier exercice clos,
ou une amende égale au moins a deux fois le profit
illicite réalisé a travers les pratiques incriminées sans
que celle-ci ne soit supérieure a quatre fois ce profit
illicite. Si I'entreprise contrevenante n'a pas de chiffre
d'affaires défini, I'amende n'excédera pas un montant
de 6.000.000 DA.

Enfin, par sa fonction de régulation, le CNC a le pouvoir
d'édicter des normes en publiant, notamment, des
directives, des reglements, des circulaires ou des lignes
directrices. Ce pouvoir de régulation s'exprimera
également par la publication d'un rapport annuel
d'activité. A cette occasion, le CNC procédera a
I'élaboration de sa propre doctrine.

Afin d'affronter ces nouveaux défis, le CNC aura besoin
d'une réglementation achevée en matiere de
concurrence, c'est pourquoi le Gouvernement a
annoncé la publication prochaine des textes
d'application. m

The CNC has several objectives:

m To observe the market and its correct operation,

m To identify market regulation instruments,

m To monitor the market in terms of free
competition and fair pricing,

m To steer and regulate the behaviour of the
economic actors present on the market.

The CNC shall uphold these objectives thanks to the
powers entrusted to it by law, including the following
three main powers:

m power of prevention,
m power to sanction,
m regulatory power.

Through its power of prevention, and in application
of provisions of Order no. 03-03 dated 19 July 2003
on competition (hereinafter "Order 03-03"), the CNC
shall deliver certificates (known as "negative
certificates") to companies wishing to obtain a
written and final position on potential abuse of
dominant  position or  competition-restricting
agreements. The CNC may also issue concentration
authorisations to companies that have given prior
notice thereof, as in the case of merger operations

Using its coercive powers, the CNC may also be
required to punish behaviours that intentionally
restrict competition. Order 03-03 proscribes
ententes, abuses of dominant position and
exclusivities in any activity, including distribution and
production. The main sanction that the CNC can
pronounce is a fine that may amount to up to 12% of
sales revenue exclusive of taxes, generated in
Algeria in the last closed financial year. Fines
imposed may also be equal at least to twice the
illegal profit made from the illicit practices, without
such amount being higher than four times said illegal
profit. If the offending company has no defined sales
revenue, such fine shall not exceed DA 6,000,000.

Finally, the CNC's regulatory function enables it to
issue standards by publishing, in particular,
directives, rules, memorandums and guidelines. This
regulatory power also enables the CNC to publish an
annual activity report, in which it may define its own
doctrine.

In order to take up these new challenges, the CNC
needs comprehensive regulations on which it can
act in terms of competition. The government has
announced the upcoming publication of such by-
laws. m
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